11in Add-On Drawer Kit 2H90

White/Driftwood Grey/Chestnut Oak

Module tiroir supplémentaire de 27.9 cm
Blanc/Gris Bois flottant/Chéne Chdétaignier

Kit de cajones anadidos de 27.9 cm
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Tools required.
Outils requis.
Herramienta necesaria.

=1 _ Rubber Mallet
=N ~  Maillet en caoutchouc
Phillips No 2 Mazo de caucho

Blanco/Driftwood Grey/Chestnut Oak

Please read through the instructions completely and check that you have all parts before beginning. Depending on the
configuration you choose to install, you may not use all of the components.

Veudillez lire les instructions complétement et vérifiez que vous avez toutes les piéces avant de commencer. Selon la
configuration que vous choisissez de poser, il est possible que vous n'utilisiez pas fous les composants.

Lea las instrucciones completas y verifique que cuenta con todas las piezas antes de empezar. Segln la configuracién que
elija instalar, es posible que no utilice todos los componentes.

. Finished Edge | Bord fini 1 Orilla con acabado D Unfinished Edge | Bord non fini 1 Orilla sin acabado

Drawer Cube Parts Letter Quanti.h( pqtf Number Descri_pﬁ_on
Piéces du cube a firoirs Lettre | Quantité Numéro de piéce Description
Partes del cubo de cajéon | Letra | Cantidad Pieza N> Descripcion
A 2 NWL0000724406 (L) Drawer Cube Side Panels
NWL0000724398 (R) Panneau latéral du boitier du tiroir
Panel lateral de la caja del cajén
L R
o 5D (o 5 B 1 1827933 (L) Mounting Bracket Set
Lo al IR 1827932 (R) Jeu de supports de fixation
° ° Sistema de soportes de montaje
— ER— C 1 1829220 Cube Glide Set
L Jeu de glissiéres du cube
s - 1 Sisterna de deslizadores de cubo
D 2 NWL0000739242 Horizontal Panels
Panneau horizontal
Panel horizontal
E 10 1602392 Euro Screws
Vis & fixation directe
Tornillos euro
F 8 1602376 Confirmat Screws
Vis de confirmation
Tornillos confirmat
G 8 1804005 2072559 2072560 Screw Caps
O White | Driftwood Grey Chestnut Oak Bouchons a vis
Blanc | Gris Bois flottant | Chéne Chdtaignier | Tapas de rosca
Blanco | Driftwood Grey Chestnut Oak
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Drawer Box Parts
Piéces du boitier du tiroir
Partes de la caja del cajén

Letter
Lettre
Letra

Quantity
Quantité
Cantidad

2

Part Number
Numéro de piéce
Pieza N*

NWL0000722179 (L)
NWL0000724190 (R)

Description
Description
Descripcion

Drawer Box Side Panels
Panneau latéral du boitier du tiroir
Panel lateral de la caja del cajén

NWL0000724494

Back Panel
Panneau arriére
Panel tfrasero

NWL0000724195

Bottom Panel
Panneau inférieur
Panel inferior

1829220

Drawer Glide Set
Jeu de glissiéres pour tiroir
Sistema de deslizadores de cajon

NWL0000724462

Drawer Front
Facade de firoir
Frente del cqjon

1833921

Cam Dowels
Goujons de came
Pernos de leva

1833963

Cam Screws
Vis de came
Tornillos de leva

10

1602376

Confirmat Screws
Vis de confirmation
Tornillos confirmat

2075192

Handle
Poignée
Manija

2075192

Handle Screws
Vis de poignée
Tornillos de la manija

2078590

Spacer
Entretoise
Espaciador
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Assemble Drawer Cube | Assembler le cube a tiroirs | Armado del cubo del cajon

n Use euro screws (E) to secure the cube glide set
(C) and mounting brackets (B) to the left and
right side panels (A).

Utilisez les vis a fixation directe (E) pour fixer le jeu
de glissiéres du cube (C) et les supports de
fixation (B) aux panneaux latéraux gauche et
droit (A).

Utilice los tornillos euro (E) para fijar el sistema de
deslizamiento de cubo (C) y soportes de
montaje (B) a los paneles laterales izquierdo y
derecho (A).

n Atftach horizontal panels (D) with confirmat screws (F).
Fixer les panneaux horizontaux (D) & I'aide des vis Confirmat (F).
Fije los paneles horizontales (D) con los tornillos confirmat (F).
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Assemble Drawer Box | Assembler le boitier du tiroir | Ensamble de caja del cajon

n Attach left and right side panels (H) to the back panel ()
with confirmat screws (F).

Fixez les panneaux latéraux gauche et droit (H) au
panneau arriére () a I'aide des vis Confirmat (F).

Fije los paneles del lado izquierdo y derecho (H) al panel
posterior (I) con tornillos confirmat (F).

n Install the box glide set (K) through the bottom panel (J) and
side panels (H) of drawer box with confirmat screws (F).

Poser le jeu de glissiéres du boitier (K) a travers le panneau
inférieur (J) et les panneaux latéraux (H) du boitier du tiroir &
I'aide des vis de confirmation (F).

Instale el sistema de deslizamiento la caja (K) a través del panel
inferior (J) y los paneles laterales (H) de la caja del cajén con
los tornillos confirmat (F).

~®
—®
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n Screw two confirmat screws (F)
through back panel (I) and info

bottom panel (J).

Vissez les deux vis Confirmat (F) a
travers le panneau arriére (1) et
dans le panneau de fond (J).

Ajuste dos tornillos confirmat (F) a
través del panel posterior (1) al
panel inferior (J).

n Attach drawer front (L) fo drawer box.
4A) Place cam screws (N) in side panels (H) with arrow facing towards drawer front (L).

4B) Screw cam dowels (M) into drawer front (L).
NOTE: The larger distance (from long edge to hole) is the bottom of the drawer front (L).

4C)Secure drawer front (L) to drawer box assembly by turning cam screw (N) a quarter turn clockwise.

Fixez la fagcade du tiroir (L) a la boite du tiroir.
4A) Placer les vis & came (N) dans les panneaux latéraux (H) en orientant la fléche vers la facade du tiroir (L).

4B) Visser les goujons de came (M) dans la facade du firoir (L).
REMARQUE : La plus grande distance (du long bord au trou) est la partie inférieure de la facade du tiroir (L).

4C)Fixer la facade du firoir (L) au boitier du firoir en tournant la vis de came (N) d’un quart de tour dans le sens horaire.

Fije el frente del cajén (L) en la caja del cajén.
4A) Coloque los tornillos de la leva (N) en los paneles laterales (H) con la flecha hacia el frente del cajon (L).

4B) Atornille los pasadores de leva (M) en el frente del cajoén (L).
NOTA: La distancia mds grande (del borde largo al agujero) es la parte inferior del frente del cajén (L).

AC)Fije el frente del cajén (L) a la caja del cajén armada al girar el tornillo de la leva (N) un cuarto de vuelta en el sentido del reloj.
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B Attach handle (O) on drawer front (L) with
handle screws (P).

Fixez la poignée (O) sur la fagade du tiroir (L)
a I'aide des vis de poignée (P).

Coloque la manija (O) en el frente del cajén
(L) con los tornillos para la manija (P).

Attach To Uprights | Les fixer aux montants | Fije a los montantes

n Helpful Tip: If installing multiple units, add a spacer (Q) to back of drawer cube side panels (A) o ensure even spacing between units. Use a
rubber mallet to gently hammer spacer (Q) at 1.5” from bottom of drawer cube side panels (A). Ensure spacer (Q) is centered between edges.

Astuce utile: Si vous installez plusieurs unités, ajoutez une entretoise (Q) & I'arriére des panneaux latéraux (A) du cube du tiroir pour garantir le
méme espacement entre les unités. Frappez doucement I'entretoise (Q) d I'aide d’'un maillet en caoutchouc pour la placer & 3.8 cm du bas
des panneaux latéraux (A) du cube du tiroir. Vérifiez que I'entretoise (Q) est centrée entre les bords.

Consejo dtil: Si va a instalar varias unidades, agregue un espaciador (Q) en la parte posterior de los paneles laterales de la caja del cajon (A)
para garantizar una separacién uniforme entre las unidades. Utilice un mazo de goma para martillar suavemente el espaciador (Q) a 3.8 cm
de la parte posterior de los paneles laterales de la caja del cajén (A). Asegurese de que el espaciador (Q) esté centrado entre los exiremos.

n Attach drawer cube on Rubbermaid FastTrack Uprights (sold separately). HINT: Mounting brackets attach to inside holes.

Fixer le cube a firoirs sur les montants FastTrack de Rubbermaid (vendus séparément). ASTUCE : Les supports de fixation se
fixent a intérieur des trous.

Fije el cubo del cajén a los montantes Rubbermaid FastTrack (se venden por separado). CONSEJO: Los soportes de montaje
se fijan a los agujeros interiores.
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m Remove 2 confirmat screws (F) and rotate top horizontal panel (D). Carefully tilt the drawer box to align the glides to both units.
Insert drawer box info cube.

Retirez les 2 vis Confirmat (F) et faites pivoter le panneau horizontal supérieur (D). Inclinez délicatement le tiroir pour aligner les
glissiéres avec les deux éléments. Insérez le tiroir dans le cube.

Quite los 2 tornillos de confirmacién (F) y gire el panel horizontal superior (D). Incline con cuidado la caja de cajones para alinear
los deslizadores a ambas unidades. Intfroduzca la caja del cajén en el cubo.
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Once glides are aligned, slowly push drawer box into drawer cube. Reinstall 2 confirmat screws (F). Insert Screw caps (G)
on visible screws

Une fois les glissiéres alignées, poussez lentement le tiroir dans le cube. Remettez en place les 2 vis Confirmat (F). Placez les caches
(G) sur les vis visibles

Una vez que los deslizadores estén alineados, empuje lentamente la caja del cajén en el cubo del cajén. Vuelva a instalar los
2 tornillos de confirmacién (F). Infroduzca los tapones de rosca (G) en los fornillos visibles
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